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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৩৯৫

৩৩/ অপরাধ ও তার শাি (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ১৫. ঋণ হেণর পর তা অীকার করেল হাত কাটা সে

دَتحذَا جرِ اوالْع ف الْقَطْع ف ابب

আরবী

رمعنَا مرخْبزَّاقِ، ادُ الربدَّثَنَا عح :قَا َنعدٍ، الْمخَال نخْلَدُ بمو ،لع نب نسدَّثَنَا الْحح

‐ قَال مخْلَدٌ: عن معمرٍ ‐ عن ايوب، عن نَافع، عن ابن عمر، انَّ امراةً مخْزوميةً

ا قَالدُهي تعا، فَقُطبِه لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب رمفَا ،دُهحتَاعَ فَتَجالْم يرتَعتَس انَتك

،يهف دٍ، زَاديبع ِبةَ بِنْتِ ايفص نع وا ،رمع ناب نع ،عنَاف نةُ، عرِييوج اهور :اۇدو دبا

لجو زع هال َلا ةبتَائ ةارام نم له :ا، فَقَاليبخَط قَام لَّمسو هلَيع هال َّلص ِنَّ النَّباو

،عنَاف نع ،غَنَج ناب اهورو لَّمَتَت لَمو ،تَقُم دَةٌ، فَلَملْكَ شَاهتاتٍ ‐ ورم ثََ؟ ‐ ثهولسرو

عن صفيةَ بِنْتِ ابِ عبيدٍ قَال: فيه فَشَهِدَ علَيها

صحيح

বাংলা

৪৩৯৫। ইবনু উমার (রাঃ) সূে বিণত। জৈনকা মাখযূমী মিহলা িবিভ িজিনস ধার িনেয় পের তা অীকার

করেতা। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনেদেশ তার হাত কেট দয়া হয়। ইমাম আবূ দাঊদ (রহঃ)

বেলন, জুরাইিরয়া নািফ’ থেক ইবনু উমার অথবা সািফয়াহ িবনতু আবূ উবাইদ সূে বণনা কেরনঃ নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ভাষণ িদেত দাঁিড়েয় বেলনঃ এমন কােনা মিহলা আেছ িক য আাহ ও তাঁর

রাসূেলর িনকট তওবা করেব? একথা িতিন িতনবার বেলন। তখন ঐ মিহলািট সখােন উপিত িছেলা; িক স

দাঁড়ায়িন এবং কথাও বেলিন। ইমাম আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলন, ইবনু গানাজ নািফ’র সূে সািফয়াহ িবনতু আবূ

উবাইদ সূে এ হাদীস বণনা কের বেলনঃ মিহলািটর িবে সায দয়া হয়।[1]

সহীহ।
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English

Ibn ‘Umar said:
A Makhzuml woman used to borrow goods and deny having received them,
so the prophet (صلى الله عليه وسلم) gave orders and her hand was cut off.

Abu Dawud said: Juwairiyyah has transmitted it from Nafi from Ibn ‘Umar or
from Safiyyah daughter of Abu ‘Ubaid. This version adds: The prophet (صلى الله عليه وسلم)
got up and gave an address saying : Is there any woman who repents to
Allah, the Exalted, and to his Apostle? He said it three times, That( woman)
was present there but she did not get up and speak. Ibn Ghunj transmitted it
from Nafi from Safiyyah daughter of Abu ‘Ubaid. This version has : He
witnessed to her.

ফুটেনাট

[1]. নাসায়ী, আহমাদ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61763

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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